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UN RELATO DE LOS PECES EN TUXTLA.
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INTRODUCCION
Esta es un releto de una exmericnels

en el parque Zoolégico de Tuxtla

Gutiérre,, Chiapas
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SC*OPLAL CHOYETIC TA TUXTLA.

T c¢'alal 1lifaycutic ta Tuxtlae,
oy ep cfusl ay Jq'uelcutic. Ja' tey
1i'ochcutic yo' bu oy 11 choye.

Pero 11 bu oy 11 choye, tey ono'ox
oy ya'lel ti te yut snae, Ja' pasbil
te nen; Ja' tey chanojic ts yut 11
choyetique. Pero mu xvinaj lec bu chtal
14 ya'lele. Oy Jbej ton tey pitil. Ja'
no'ox tey chloc tal yilel. Pero jutuc
nb‘ox chvocan ti bu chloq’ue. Pero tey
ono'ox chtajin 1i choye.

T4 c'alal te sliquebsle, 1a) Jq'uel-
cutic, tey lej guilcutic jun pech'
choy. Ja' big‘*uitic to lej jg9'uelcutic
ba'yuc.

Cotom choy.
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een ﬁQ”T Chovw

C ~i2l ti Jod jo'uelecutiques tey

bat Jg ud 1on%13 yon noxtce., Jo' to tey
1aj gquilcutic lec mue’, Loc prebil sna
pigriel e Pfro 1i ba mug tue, t0] Zithol
o 1i s=te. ets i fun to c¢c'u cha'nl

n
8
ch-i.;_ 311r1 Solel pilnjtic xa itspas.
J h teprs 1i bu mue' 1i choye.
C'alal ti laj jg'uelcutique, tey
libatcutic ta von noxtoc. Jn' to tey
1aj quilcutic ti mds to jun o 1i choye.
Li smote brte'i 10' Li sch'ute snc.
Pcro 11 xccone mhp to Jetol o3 bats'i
ste’ayts'un xo c'u cha'al vacnabal
vilel., Ja' to ica'i, ti yu}un can jo!
ti vacnabel choy choligue., Jech o xnl
bate'i yaxeonan xe c'u cha'e
vacnabal yilel 1i xocone,

Ctelsl ti 1loj jq'uelcutique, tey
lidbateutic t~ yan noxtoc, dJda' to tey
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1aj quilcutic oy visinm 1i choye. Poero
1i visime lec notic., ILec xbiclajet ta

ba vo' vu'un, Yu'un jun ono'ox yo nton
tev chonoy stuc,

C'alal ti 1laj jig'uelcutique, tey
bat jgq'uelcutic yan. Tey laj quilcutic

ti nds to je'ol oe. Mu'yuc ono'ox bu
xqulltlc jech wvan choyctlc, ti 1if ta
uc'unetique. o' no'ox stuc tey iaj
guil, TIec muc'tic; lece natic. Pero ti
sate jo' chombej. Ti chib sate, f =
log'uen ta ba vo'. Ti chibe, tigqiuil ta
yut vo'. Mu'vuc ono'ox nfs chyal ta
chac vo'., TYu'un ja' no'ozx Jjech stalel

o ti chnnib sat ti choyz. Yu'un van mu
xu'! lec chnt'i, me chyzl nds ta chee !
vo'e. Jn' jech stalel tespas 1i jun choye.

7" Chonib sat choy.
Los pes tiznc cuatro ojos
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Big'titic poch' choy.

o “L‘@ﬁ;

.14:\ -‘ {:;:'-:‘j :’_b(:_ "“_E—‘;l _...ﬂ:{ru

B I i ,&@ i ‘I (B "i\
\\@ﬁ ?: _:. ‘__/:r ‘I‘\\ t

C'alal ti 1l2j jg'uelcutique, tey
bat jq'uelcutic ym. Tey 1laj quilcutic
yan noxtoc, pero mu'vuc ono'ox bu xch'i
1i' noxtoqure, Ja' to tey 1loj quil o.
MutylGec ruc'tic lec no'ox sba. Pero 1i
snee, bats'i c¢'on., S8chi'uc lec naotice
nortoc. ILec c'upil sba yilel., Pero tey
ono'vx jun yo'nton tsa' sve'el ti ta
yut anse.

C'ala’ +i 1laj jq'uelcutique, tey
bat Jjq'uelcutic yan. Tey laj quilcutic
co'ol x'eltn ¢'u cha'eal chon yilel., Tey
tictejtic ti ta yut vo'e. Mu'vuc bu
chbac'. Je' jech chae c¢'u cha'al jun
te! yilel, Pero lec muc'tic; lec natiec.
Jat to ica'i yu'un can ja' ti chan-choy
chalique. Ja' yo' co'ol x'elan schi'ue
1i chone, Ja! gech x'elan 1i jun choye.
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Jo' jech ¥epa1 iquil ti c¢'u x‘elan
1i choye. Yu'un ju-ju-chop ti c'usi
tspasique, Pero ti choyetique ja! yu'un
ajvalil scotol., Ti ajvalile lec c¢'uvpil
cha'i scotol ti choyetique, Ja' yu'un
ti spasojbe ti sna, yu'un snntoj ti i
stae' ti'ele, Ja' lec che'uxubin
scotol ti choyetigue.
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LOS PECES

Cuondo fuimos n Tuxtla Gutiérresz
rniranos nuchas cosns., Entreomos donde
eatnban los peces. Primero miramos
une sardino, ern chiguita, Donde esto-
ba los peces se ll~ma acuario hecho
de vidrio. Al111 nnden adentro del ague,
Pcro no se miro de donde viene
el agua. Allf estf unc piedre v parecin

ue de ~11f salia el agun. Pero 8810
Jurbulinbn un poquif%. e *

Dejaros de mirar una parte vy
fuimos o rirar otro. En otr. parte del
acunrio mirsmos otro pez mfs gronde,
Bl pez grende tenfo ojos muy extrafios,
parccife gque estubiern enojodo. Alll
rovizc 1as aletng., Cuando nos miraba
parccia que abris loo ojos.

Fuimcs o nmiror otro. Allf hobia
otro pcz que orn noegro por €l espinnzo
la panza era blonen, cadn lado ero
brillante, como el 2rco iris, porque
te~fa varios colores.

Fuincs a otra parte. Allf vinces
otre pez cue tenin barbe larga, Monea
In, berba en el cgun v 2111 camine tron-
quilo.

Prrb? én fuimos o mirar o otro,
pez dc otia clase. Aquf en el rio nunecn
henos vieto un pez como ese, no vimos
otre pez igunl; el pez era gronde y
tenie cuciro ojos, dos ojos sobre el
agur v dog ojos dentro del agua, No
pucde sunirse nfés en el a2gun sdlo estd

er I~ supcerficie %el agus.,
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Imege fuilros 4 mirer otroipez
como el gque vimos. No hay en el rfo.
Ts 1o primera vez gue he vigto como ese,
No era gronde era de buen tnnafio,
pero 1la colo era amarille, se ve nuy
hermosa., También estabe muy tranquilo
buscando dentro del cgus que comer,

Fuinos 2 mirar otro. Allf vimos
un pez parccido a una culebra, estaba
dentro del ooun sin mover se parecid
a uwn palo, Era gronde y larga. Dicen
que es anguila,

Asi son los peces que vimos, Cnda
uno tenfa su propie forma.
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